
Hot and Sour Soup with Cordyceps S

동충하초 산라탕  冬蟲夏草酸辣湯

Signature Dimsum P

시그니처 딤섬  潘伟文點心经典呈现

  

Peking Duck
북경오리  北京烤鴨 

Steamd Abalone, Brown Sauce
길품 통전복  吉品鮑魚

Sautéed Korean Hanwoo with Yuxiang Sauce
어향 소고기  漁香牛肉脯

 

Fried Mero with Garlic Bread Crumbs 
비펑탕 메로  避風塘波士頓鱈魚 

Noodle or Lotus Leaf  Wrapped Glutinous Rice P

면 또는 연잎 찹쌀밥  麵, 鸳鸯荷叶珍珠鸡

Chef ’s Special Dessert
후식  甛品 

240,000

ASC 인증을 받은 전복, 새우를 사용합니다.

아래 식재료는 국내산만을 사용합니다.

쌀(밥, 죽), 닭고기, 닭육수, 돼지고기, 오리고기, 소고기(한우), 조피볼락

전복, 민물장어, 배추김치의 배추와 고춧가루, 두부(대두)

가리비는 일본산을 사용합니다.

누룽지의 쌀은 중국산을 사용합니다.

Food allergies, food intolerance and religious interest
We welcome enquiries from customers who wish to know whether any meals contain particular ingredients.

음식과 관련하여 특이사항 및 알러지가 있으신 분은 직원에게 말씀해 주시기 바랍니다.

如对任何食物有特殊要求或有过敏反应，请提前告知我们的员工。

All prices are inclusive of  10% service charge & 10% tax.
상기 가격은 10%의 봉사료와 10%의 세금이 포함 되어있습니다.

以上标记价格包含10%的服务费与10%的附加税，我们谢绝小费。
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Chilled Abalone, Jelly Fish and Scallop with Mustard Sauce
삼선 전채 겨자 소스  芥汁凉拌三鲜

Jeju Black Pork Shao Mai P

제주 흑돼지 샤오마이  濟州黑毛豬燒賣皇

Har gau P

하가우  筍尖蝦餃皇

Black Truffle and Vegetable Dumpling
트러플 버섯 수정 교자  黑松露野菌水晶胶

Jeju Black Pork Xiao Long Bao P

제주 흑돼지 소룡포  濟州黑毛豬京式小笼包

Pan-Fried Turnip Cake with XO Sauce P

무 케이크  XO 醬煎蘿蔔糕

Deep-fried Shrimp Toast with Black Truffle
송로버섯을 곁들인 면보샤  松露醬鳳尾蝦多士

Pan-Fried Pork Dumpling P

군만두  鍋貼

Noodles or Fried Rice 
식사  食事

Chef ’s Special Dessert
후식  甛品

130,000

Celebrate Spring
화풍난양  和風暖陽

The above menu includes coffee or tea.
상기 메뉴에는 커피 또는 차가 포함 되어 있습니다.


